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EESSONA

Kéesoleva dokumendi (EN 13724:2002) on ettevalmistanud Euroopa Standardi-
komitee (CEN) tehniline komitee CEN/TC 331 “Postiteenused”, mille sekretariaati
haldab NEN.

Kiesolevale Euroopa standardile tuleb anda rahvusstandardi staatus, kas identse teksti
avaldamise voi heakskiidu teel hiljemalt maikuuks 2003 ja vastukdivad rahvus-
standardid tuleb kehtetuks tunnistada hiljemalt maikuuks 2003.

Kéesolev dokument on koostatud Euroopa komisjoni ja Euroopa Vabakaubandus-
tthenduse poolt CEN-le antud mandaadi alusel ning toetab EL-i direktiivi(de) olulisi
ndudeid.

Lisa A on normatiiviisa. Lisa B on teatmelisa.

Vastavalt CEN/CENELEC-i sisereeglitele on jéargnevate riikide standardiorganisat-
sioonid kohustatud rakendama kiesolevat Euroopa standardit: Austria, Belgia, Tsehhi,
Taani, Soome, Prantsusmaa, Saksamaa, Kreeka, Island, lirimaa, Itaalia, Luksemburg,
Malta, Holland, Norra, Portugal, Hispaania, Rootsi, Sveits ja Uhendkuningriik.
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POSTITEENUSED. Postkastide ja postiluukide avad
Ndouded ja katsemeetodid

Postal services. Apertures of private letter boxes and letter plates
Requirements and test methods

1 KASITLUSALA

Kéesolev Euroopa standard méidrab nduded ja katsemeetodid kirjade Kkittetoime-
tamiseks moeldud postkastide voi -luukide avadele, kui need on paigaldatud vastavalt
tootjajuhistele.

Standard arvestab turvalisust, vastupidavust, ohutust ja toimivust sagja juures ning
ergonoomiat ja efektiivsust kittetoimetavale personaile. Standard tagab rohuva
enamiku kirjade igapaevase kittetoimetamise heas konditsioonis.

2 NORMATIIVVIITED

Kéesoleva Euroopa standardi rakendamiseks on vajalikud alljargnevalt viidatud
dokumendid. Dateeritud viidete korral rakendub ainult viidatud viljaanne. Datee-
rimata viidete korral rakendub viidatud dokumendi (koos igasuguste muudatustega)
viimane viljaanne.

ISO 269  Correspondence envelopes- Designation and sizes

EN 1670 Building Hardware — Corrosion resistance — Requirements and tests
methods

3 TERMINID JA MAARATLUSED
Kéesolevas Euroopa standardis kehtivad jargmised terminid ja méaratiused.

31
ava
avaus, labi mille kirisaadetis (edaspidi kiri) katte toimetatakse

3.2

ava osad

koik postkastide ja postiluukide tootja poolt antud osad, kaasa arvatud paigal damiseks
ettendhtud materjalid

3.3
murdvar guse ennetamine
kaitse uste ja akende loata avamise vastu

Eesti Standardikeskus Ametlik viljaanne



